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Maggio fecondo

Mazaggio si & chiuso — per ¢io che riguar-
ta le manifestazioni dialettall — con un
Diancio placevolmente attivo:

Due serate di strapaese e di canzoni e
Doegia g Trieste; per imizistiva della « Lega
Artistica Triveneta»;

Cencorso «del Dopolavoro di Vicenza per
% Canzone dialettale;

Convegno di poeti e scritfori dialettali a
Venezia nei giovni 28, 30, 31,

A queste manifestazioni ha sempre par-
lecipato direttamente «Musa Venetan, la
Quale ha oftenuto graditi riconoscimentd ui-
ficiali per il progromma che va svoigendo
Ga mesl: ed autorevoll incoraggiamenti ner
Suello che intende sviluppare nel futuro.

£ -".-."

Mentre diamo nelle pagine di questo nu- |
mero di « Musa » ampio resoconto della imn-
Lortantissima adunata di Venezia, credia-
o non sia de! tutto inutile precisare quai-
dhe rilievo su queste forme vive di attivita,
the vanno diffondendosi sempre meglkio tra
il pubbico,

L'crganizzezione del Conveino di Venezia
L:]
Mande Michiell, Segretario del Sindacato
Pegionale aulori e serittori — quanto di me-
1 s s

L0 cra umanamente possibile compiere.

© risultata — per merito precipuo di Ar- |

Cid non teglie che in avvenire sarebve de-
Siderahile rendere piu agile i ritmo delle
Manifestazioni affind,
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mero di « Musa Venefa »; na devono esse-
re ripetute nell’interesse di tufti. Non &
sufficiente storplare 1 vocabold italiami ccn
cadenze dialettali alla fine dif un verso, per

Mi son un ignorante, un schincapene,

un porocan che scrive cuor col q
Me piase i lumi col'acetilene,
i scolari che ciapa ginque pid

i morosi cuciadi z0 nel fosso

(ne I'acqua ferma spasema le rane)s
el sol de giugno intabara de resso,
i puteli descalzi a le fontane,

|le viole che se specia ne I'aurora,

le celeghe sui albori, le siese,
le piume che dai gnari salta fora,
le rame carghe, sgiofe de sirese

Braghesse tacona, scarsele vode,
'na scavegiara in lota col harhiere,
la Nina che basandome se gode,
la crose che no go da cavaliere,

{le remanele de le contadine,
'n'armonica che sona la furlana,
le Madonete de le ciesoline
che grassie le dispensa a tuta cana

fe nanoce che insieme scartosemo,
omeni ¢ done, sera f'ara granda,
el vin novo de autuno che hevemo
drento Iz suche, & s-ciuma fa hevanda,

i beari che dorme ne le stale,

£e &

Ama. Acolfo Gilurialo, nel secondo nu-
i

le hestic che pacifiche scagassa,
la luss sfiamegante de un farale,
la handa chie sirombeta ne la piassa

Ro vigo

¢ lassa pure che | me ciama mats,
brigante, vagabends, dispera.
| xe rabiosi percht son heato
e canto come un torde a cor shrepa.

EUGENIO NANDO PALMIERI ]'

ventarsi di scrivere in' vernacolo. Bisogna
rubare il fiorito lingusggio comune alla boc-
ca el popowo, e rispeftarne le armonie €
le vivact caralteristiche.
: uindi: reazione energica al malvezzo i
tute ste robe le me fa so nire e R
> inquinare con cattive infiltrazioni letterarie
un mondo alegre, s-cieto, inamora, | ia fresca e sana poesia dialeitale. Stretta
Wi . sorveglianza perche leccezionc non Govinti
la zente dise: Mato da ligare, e A PR

pericoloso per la societa.

Alitra consiatazone. Non tutti coloro che
% T 1 serivomo versi ne sono poi efficacl dicitori
Mi me n impipo. Son un |gnnrante Talvota poesie belle vel o oiferte al pub-
un porocan che scrive cuor col n blico eon rezitaziome scializa, scinmes
sarmonica. La mus.icalitd del verso va per=

ma da 'sto cuor 'na fola stravagante | ;ia.

che ga i colori de la zoventd, E' cosa ben difficile giungere alia virtuo-
sith alla quale arriva per esempio Arnaldo
Ferrieuto: che & un interprefe eccezionale
d: ozni pinn tenue sfumatura lirica ¢ fa

ma da sto cuor pagiassu ¢ analfabeta, | riovitar 10 czni Juce migliore le gemmie che
¢li yengono affidate: ma non deve

butd 1a come un fiore par 'na fesa, |5 ‘-UE Ry

f F difficile corregoers ceérte recitazioni o

la fantasia hislacca de un poeta, |tone, fatte in sordina, con tono Gi scol

y . " etti timorest del maestro, o di chisrici sal-
co’ quatro rime fresche che s'incrosa | 51, Tores: A6 macsto, @ € €

moedianti,

essere

Non c¢i rincrescerebbe, a questo riguz Hir.'.
conoscere appunto le impressioni di Al
se leva Qigﬁ!ﬂl‘ll‘]ﬂ, e mi la molo. o Ferrigute, il guale essendo inseg

. . . 5 9 in parecchie cifth wver
La shate I'ale in furia, la se rodola’| . i;cone giovare moitissimo con il su0 con=
la scapain gima aun piopo;xe ' so voip | sigkio alle numerose schiere cog. el
nel sol che scota, el volo de 'na lodola

Durante 1 lavori del Convegno & stata
lamentata ln difficolia che incontrano ghh
auteri diglettali per fare conosc 1 pub-
| blico la loro produziome. Nulia da ci.citare.
Ma per avvenire il lamenio non &vra il

Bise la zente: Mato de Palmieri,

pericoloso a la comunita. ragione di esisters. Perché fu deilo chia-
. 5 . | ro e tondo che « :\lilbt Veneia n venne crea-

E cussi campo. Adesso piu de geri | ta apposta per raccogliere tutta la produ-

| zione dialettals — poesia, teatro canzone
|--- e farla conoscere olire i confini delia
regicne veneta. Non v'é dunque altra fa-
tica che quells di fare affluire slie ncsire

i futto cld che fiorisce neila nostra

imbriaga nel gielo sfogona.

son contento. Na nuvala de rosz,
adesso, la me mete in rebalien. |
Pense a la hoca de la me morosa,| zi .
'na hoca che me rosege in sconden, | *

1 pressimo convegno, vieng fino da ora
iito da « Musa Veneta» per la fine di
sre, sulle rive del Garda. 8i sta gia

—— 2o " 5 . i i
Co ia | gat. Stasera me la Sil:lflﬂit‘-. | conerotande un programma Della cornice
tavple del Benaco 2zzurro, oli 10rmeo

Stasera co fa Nina se striicheme, r;n,_do co sotto gt i, in wno & qu'.
infondo’nastrade!a(un mure,un gatelo | m i endono al lage. Assister

i i | i e (e 0 < ez.:r:.\.nh di willegglanti, do-
poctie piere a remengo,) me la me nn.l e kit gitatit:

Gli amici sono preavvisati. Posseno pre-
parare fino da ora i iore canii migliorl.
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VERONA| Da Monte Baldo a Cangrande |VERONA| l

MARIOLINA

Mariolisa, guanti basi,
— se'te tasi —
te daria su quei lavreti,
da confeti,
che i I'a fati su nel ¢iel
co le rose i anzolefi,

O bochina da sorbeto,
benedeto
quel cuciar c¢he anco ghe toca,
quela boca,
benedeto quel gelato
e ci I'a fato,
no sta farghe tanto caso
se la baso,

Oci azuri, trassa bionda
come un'onda tuta rissi,
con dei sguissi
che i te fa sarar i gci,

i zenoci fra i zenoci

voia ia boca de bazar.

O manine
veludine
butirine
che sarade fra le mane
le te mete le scalmane,
Mariolina, Mariolina
dame in man la to manina
che la sfruca sul me cor.

Mariolina cosa gheto
nel corpeto
che se alza e che va zo,
mi no so,
ma scomeio
che se move primavera

sard su 'm "ma bomboniera,

Cosa vuto che te porta?
vitto fiori opur 'ma torta?
Vuto paste, caramele
vuto siele?

Vuto arie vaporose
come rose?
un vestito tuto sol?

Vuto perle, argento, oro,
vuto un coro
de angelini che tz canta
che te incanta
clie te sdela tuto el giorno
sempre intorno?

Vuto sandali de Crina?
de puina?
To le nuvole de lana
tuta pana..,
vuto un nastro, yuto un velo
color ciclo?
domandemoghe a lauroia
che 1'é siora,

Vuto in Eronte "na girlanda,
che la spanda
un siusor come le stele,
quele bele?
Quei slusini che i ¢lel splende
i ghe ne vende
e no importa se s¢ spende...

In Piazza dele Erbe,
nel cor e sto paese,
tuto de colpo un giorno,
sensa tante pretese,
dai lastroni de piera
trasformadi in vanése
nasse la Primavera.

Ride la Tor da l'alto
drita nel giel de smalto
e ride tuto intorno
le fassade superbe
che a Piassa dele Erbe
che ghe fa da contorno;
ride la facia bona
de Madona Verona
intanto che se sgrana
I'aqua da la fontana;
e ingima a la colona,
la sata sul libron,
ride infin el Leon.

fogc o

F sucesso ¢l miracolo
anca st'ano che qua:
come I'ano passa,
come l'altro de 1a,
come par ani e secoli
ch'é stadi e che sara.

Trionfo de colori,
sagra de boni udori,
delissia del pala,

o OO

Le frutarole in pressia,
piantade le questioni,
le a verto i ombreloni;
le & messon dei ripari
parché no ciapa sol
i fruti de quel brol
che ghe sa tanto cari,

| E la gh'e bisi ténari
fenoci dopi, ravani,
ciocoli sensa pél;

la gh'é suchete sbiave
che in cotolina giala
vol darse del « bonfon »;
e la gh'e erbete-rave
tonde come na bala.....
ciapada col vin bon,
Gh'e ciufi de radéci

e pi¢ de salatina:

El miracolo de Piassa Erhe

robéta fresca e fina

che pol magnar i veci
tanto 1’¢ molesina.

E insieme col parsémolo,
fra muci de spinasse,
curiosi, longhi, driti,
gh'e i sparasoni in fasse,
ligadi ben uniti

— deboto se diria —

.

parché no i scapa via.

De fraghe, po, e sirese
ghe n'e da far le sese,
Gh'e le marostegane,
bele de giera e sane,
che soto el pipoleto
ghe piase far baéto:
ma da le shirciadine
de quele birichine

| mnissun sa indovinar

se le vol tor de soia

o le g’a na gran voia

de farsc morsegar,

| Ste brute busarone

e a impara da le done.

E le fraghe i @ rosse,

i & cosi bele grosse,

| le sa cosi da bon,

che le spose, passando,
se ferma sospirando,
cascade in tentassion,

Intanto dai fiorari
tra le viole e i garofoli
a fiorido i rosari:
I'é un diluvio de bocoli
e de rose spanide
bianche, rosse, svampide,
bele che I'a un amor,
carghe de bon udor,

iCRCR

In Piassa dele Erbe
& successo el miracolo
anca st'ano che qua:
come 'ano passa,
come 1'altro de la,
come par ani e secoli
ch'é stadi e che sara.

UMBRO

Ah! ah?l ah!l,.. ti te ridi
te me sfidi,
te me de del pampalugo,
no gh'é sugo

i a volerte tanto ben..,

Ah! ah! ah! te ridi ancora,

| Mariolina tiente in mente
che la dona che no sente
le dolcesse de 'amor,

se la fusse anca pia bela
de 'aurora

o de una stela

fa deventa tuta tuta

bruta bruta.

Eco, eco, che i te sponta
fati a ponta,
su la ifronte due cerneti
e i lavreti

mbia da pana fina

in margarina.

| Scapa, scapa, che i to oci
i me par du scaraboci,

| su la testa no gh'é rissi

ma se storeola dei bissi,

una dona che ga el cor

senza amor

I's una bestia che fa oror.

l BERTCG SCOTTON

A Monte Baldo

A Monte Baldo
a le so senge
mi voi cantarghe
la me caason,
lu drito e saldo
coi pié mel lago,
I'ascolta chieto
le me reson,

Me par che un poco
ghe se smarsissa,
i so scarponi
sempre bagne,
e che da un toco
no 'l se procura
dal savatin
quei ressole.
Po g'o paura

che 'l se costipa

con quel tabar

bianco e liser,

se 'l fredo dura

’sta primavera

le senge crepa

dal despiaser.

E po pensarse
tute le ponte
abandonade
senza l'ombrela,
le pol bagnarse
dopo star mal;
ma mi ghe mando
la me putela,

che la le vesta
che la le serva
che la le giuta
come Se dé
dopo, la testa
dei rododendri
la ghe la fassa
a la « beb2 ».

E 'sto vecioto
che la lo sbarba
la 'l fassa belo
come un putin,
che lu buloto
¢g’a le morose
fra le montagne
tache vissin,

Che Monte Baldo

fassa figura

che 'l se marida
come che va,

che no 'l ghe iassa
massa da scapolo,
che no 'l me resta
131 immacaca.

Mi naro nosse
en timonela
con du cavai
che trotari,

e lu ’'sta croge
siben la pesa
da bon filesoio
se portara.

{{."rl‘.':lil'l'l Veronese),
E, RUZZENENTI

séenge: Iogla

— savatin; ciaball im-
macaca: stup i
— croge: (me

modo.
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Dalla Basilica a Monte Berco !VICENZA'

Il concorso della canzone

aperto fino al 15 Luglio
Molio opperiunamente ed interpretando
il desiderio di quei maestri che gia hanno
data la loro adesione per la composizione
musicale al II Concorso della canzone vi-
ceniina, la data per l'accettazione di lavori
¢ stata prorogala dal 30 givgmo al 15 lu-
glio,

Si ricorda che le poesie scelte per la
composizione sono state pubblicate in MU-
SA VENETA che olire ad essere in vendiia
in tutte le edicole & a disposizione di mae-
stri concorrenli presso il Dopolavore Pro-
vinciale (Casa del ore 812 e
15-19.

Littorio)

Romanza per musica

Nina, se 'l cuor me lagrema
dal di che te go vista,
se 'l viso mio xe palido,
se I'anema xe trista.
pur me xe dolge pianzere,
caro 'l patir cossi,

per ti.

Sento nel cuor un tremito
quando te passo arente;
la vista me s'intorbida,
s'intorbida la mente;
soltanto adesso i spasimi
provo d'amor cossi,

per ti.

'Na volta — te ricordistu? —,
coi oci fondi e neri
ti ;ne donavi el brivido
de tuti i to pensieri;
gera un incanto el vedarte,
el vivere cossi,

per ti.

E mi restavo estatico,
ne respiravo pii
davanti °l caro e candido
to fior de zoventir:
sentivo ’l sangue e l'anema
mancarme di per di,

per ti.

Angelo mio, soridime,
'na volta sola ancora;
dona al mio cuer 'l balsamo
de 1'ocio che ristora:
se fermara d'un atimo
el mio languir cossi,

per ti.

Lontan, la cara imagine
me stara sempre in cuor,
ombra fedel nei triboli,
compagna al mio dolor:
me sara caro 'l pianzere,
forse 'l morir cossi,

per fti.

LAURO LAURENTI

(anfada invernale @ paron Borlolo G

I galli, le galline, le anitre, (}_u\';lmi alla porta
ancora chiusa del padrone, a mattina appena falta,
intonano questa albata:

« Paron Bortolo Gu, dito Pistagna
perché vostro bisnono montagnaro
spinoso e verde come 'ma castagna
e par conto anca stramboto e avaro
zirava tuto 'l di co 'na pistagna
che la spussava pit d'un luamaro

(e col xe morto el ga lassa per dito:
metime la pistagna sul vestito
se no st'invermo ciaparo el catarol).
Paron Bortolo Gu, vecio sapiente,

per via che 'l nono, fati i schei strussiando

a sessant'ani, come fusse gnente

dando de volta el se ga trato al grando

con carosse, cavai, mascare, Semte

e... qualche pocietin de contrabando

(e nel morire par che 'l gabia dito:
pareciemie la tecia ca son frito
e ciamé 'l capelan, me racomando!).

Paron Bortelo Gu, pare de sesto,
perché 'l vostro vecioto v'a insegna
che chi sparagna massa more presto
e per de sora via, more rabia
e quel che spande e buta via l'onesto
el vive solo per tierare el fia

(e col xe miorto el vecio ve ga dito:
lavora, spendi ben, magna pulito
e lassa ai altri quel che xe vanzal).
Paron Bortolo Gu, scorza e megola

parecia de scondon da tre mazzoche

per fare econmomia fora de tola

e in serti di per fierar so de l'oche,

cressii in sapienza senza tanta scola

e in sentimenti Senza tante moche

(fin da putelo i ve gaveva dito
che geri nato per andar de drito
anca portando storta la caciola!).

Paron Bortolo Gu.,. fora dal leto,

dal bon leto scalda da la s-ciavina,
svegie la dona dandoghe un scosseto
perché le done dorme a la matina,
scolte un momento nel silenzio chieto
la nmeve che vien zo candida e fina

e con el ciaro alza verso el sofito
sighe¢ ai tosati in camara sto dito:
Bigio! Rosina! Tuti du in cusina!

Paron Bortelo Gu.,. zo da le scale
tegnendo 'l lume e i sgalmaroti in man:
za I'ombra granda che ve sta a le spale
se slonga briscolandose pian pian;

i bo, a sentirve, i ruda ne le stale,
canta un galo vissin.,. uno lontan;
e 'l can su I'ara, con el muso in su,
ve ciama a nome come un: < gu! gul»
per guadagnarse el so bocon de pan,
Paron Bortolo Gu... Nevega! Fora!

'Desso... sentio?... se sveglia anmca i osei...

El campanaro sona da mez'oral..,

... Cocodeé .., Cocodé!... Gestenemei!

Che fracasso co’ nevega bonora!

... Galine, cani ¢ bo... eco... varde

i vien da va per hevare el café...

E i lo vol caldo!... E senza spender scheil... ».

ARTURO ROSSATO

Preghiera del studente
| a Sant’ Antonio

Sant’ Antonic benedeto
Dispensier d’ogni favor
In zenocio qua me meto
E Te invoco con ferver,

Zerto piene de inferes-e
Le sara ste mie orazion
Ma in ricambio le promesse
Mi Te fazo de star bon,

Presto go da far i esami,
Sant’ Antonio che passion!
Che i me sia po' tanto infami
Da no aver la promozion?

Come sti nltimi do mesi
Mai studia no go cosi,
Pareciandome le fesi
Sora i libri note e di,

D’aritmetica i teoremi
Ne la mente go fissa,
D’italian go svolto i temi,
El latin ge ripassa,

De le scienze astruse e serie
Impara go le noziom,
E un complesso de materie
Me fa in testa confusion.

Sant' Antonio varda in basso,
De mi movete a pieta,
Sta sicuro che se passo
Te e vedi vigoer qua,

Parché drents la casseta
De le oferte del to pan
Metaro qualche lireta
Proprio mi co le me man.

Fame almanco el benefizio
Chens no gabia da bociar
E in compenso el sacrifizio
Mi faro de no fumar

Finche sciolto el me tributo
Verso Ti no gavard.
Si, gran Santo, col to aiuto
Sento za che passard,

Fa che larga d'indulgenza
Stano sia la comission,
E che mi no me indormenza
Ma risponda sempre a tom,

Fa che gabia i professori
Un pocheto el core bon
E vedendo i me sudori
Che i se mova a compassion.

Co sto caldo che me copa
No son bon pitt da studiar,
Ma i esami su la gropa
Me li sento za pesar

E a colmare el bulegoto
Che mi go drento nel cor
Ben voria in quatro e quatr’oto
Da sta pena andarne for,

Cosi qua matina ¢ sera
Mi con tuta la me fe’
Te ripeto sta preghiera:
Sant' Antenio ora pro mel

(Vicenza).

BERICHINA.

DAMASCHI - BROCCATI
LAMPASSI - TAPPETI
. STOFFE D'AREE - :
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VISITATELA!
Troverete articoli che renderanno

la vostra casa pit suggestival
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XE MORTO EL NONO

(Dialetto chioggiotto)

Crature benedete, che trumentol...
El nono Cencio, siéstu inanzolao
sta metina a le setz int'un mumento
in cielo 1'¢ zolao,

El gera sentiao fuora su la riva
sentio su 'nma cariéga che 'l cusiva
la re da trata, quando lo go visto
a deventare tristo

e invocare el patrono San Felise.

— Nono, viva cociéto! Cossa nasse?
— Gnente,,, Go un fia de séno, mia raise... —
Pud al s’a piegao la testa de redosso
e in quela pusizion nol s'a pi' mosso,

Go domandio tre volte: — Gaveéu male?

Ghe su corso darente,

I'd scorlao, lo go alzdo... ma gnente, gnente!l..
El nono me caschéva da recio,

Atorno xg vegnuda tanta zente:

— Fantolin, va da lonzi (i me diseva),

— Varé che sughi! (mi ghe rispondeva).
E pud, per farme un puoco tasentare:

— Perché voléu stremire, fantolin?
Bisogna .pazientare :
el nono Cencio, fuora del batelo,

a puoco a puoco, senza far bordelo,
I'é morto come more un pulesin,

— Qe, no se femo in vissare! ((sigheva)
Andéme al tuco tuti, ca’ de dia! —
I me tegnive, e mi me remeneva,

i me baséva, e mi no andéva vial...

Xe vegnito sior Codugno, e xe vegnito
Don Bortolo, el piovan, per benedire;
mi go voltao la testa int’el palito...

Zorno meschizzo anciio! pien de crocai

che, aiméi, col su sigare i fa sentire

la pena de la vita come madi.,,

— (Cossa sara de mi senza mio mnono?

— Tasé, che paron Cencio anciio ga sonol...
La vose del coragio go obedio,

Io go lassao dormire,

no I'0 vossito svegiare..,

Su andao col su batelo fuora in mare,
¢ me son dito, mezo inebetio:

— Adesso toche a fi, povaro fie! —
Per vivere e morire

bisegna travagare, :
¢ a Cioza bela ge go dito, adio ..

BEPI LARESE.

Va da lonzi: allontanati; Andéme al tuco: andate al diavolo; crocai: gabbiani.

LA ZOGIA

Le amighe dise: « Cid, ma che moroso
Che no xe bon de darte un fia de vera!
Qua no se fa per dir, ma el xe curioso:
El guadagna e el xe ludro in sta maniera!l>»,

Le vorave, ste sioche, che 'ma sera
Co 'l vien su straco morto, sfigura,
Ghe disesse: « Ma, Bortolo, e sta vera?
I te crede, e i lo dise, un bel spianta! »,

Eh, no, savéu, che santo, benedeto,
El lavora ch'el Xxe mezo copa. .
Me basta, e me ne vanza, Paneleto
Che ga di a la so mama el so papa!

Cossa m'importa, mi, de 'n’altra zogia?
Lu no xe istesso lu? Mi, no so mi?
No parecemo el nio per la gran vogia
De ¢igarghelo al mondo el nostro si?

Sioche imbecili! Vu, vardé l'anelo...
Povaro in cana, mi, el me basta lu...
Se I'amor nmo xe amor, cid, cossa xelo?
Sto mondo, mi, no lo capisso piu!

OLGA BORGATO.

IN BOTEGA

Quando se mete el tempo a far el mato
Nasse in meza da mi un tananai:
Certi aventori i par indemoniai
E co loro, matisa anca el mio gato,

Ma al contrario gh'é guei imusonai,
Darente « chi se gode, e xe heato,
A sentir brontolar un avocato
Che fa el congiliator se nasse guai.

E ogni quaitanto i se cambia de posto,
E i cria, per 'ver razon, co’ i rompe un goto,
Savendo che za, el torto lo ga I'osto.

Ma cresse de un bel poco el ciasso ancora,
Qando che in gqualche testa un scopeloto,
Macandoghe i cavei, ghe cala sora,

Co invece el tempo xe a la bona via,
El mio meza ga l'aria d'un convento;
Anca pien de clienti par che 'sia
Vodo, e che gnanca un can ghe sia mai drento.

Tuti i xe caimi; e la sana alegria,
E la razon, Xe sempre in armonia
Co gualunque che sia el ragionamento,
Xe bactanza a servirli anca un putelo,
Al contrario de co’ xe 'l tempo bruto;
Che ghe vol zufe, zafe e un bon gervelo,

Parlando, se ga un fia de bon costruto,
E no se perde gnanca la pasienza

A dirghe — nd! — a chi faria credenza.

(Veneziu). MARCO VIANELLO.

Mezid - l'osteria, cic® il mio studio.
Zufe, zafe e bon cervelo - Acu
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In allo: G. Marchiori

D. Varagnolo (Venezia)

(Rovigo) — M. Masetto (Rovigo) — R. Coreni (Pola) — G. Marta (Venezic) — Fragiocondo (Verona),
Al centro: L. Bauch (Zara) — A. Coda (Venezia) — A, Licudis (Venezia) — R. Bratti (Venezia) — A. Rossi

A. Ferrigute (Verona) — E. Bogno (Venezlg).

In basso: G. Piva (Rovigo) — D. Sartori( Trento) — T. Ferrari (Verona).

(Padova) — A. Michieli (Venezia).

Venezia, maggio

In previsione cel convegno di autori o
serittori dialettali bandito pei 3 ultimi giorni
di maggio, Venezia si, @ messa in guardia,
con quel rsolino malizioso che & proprio
Ueile creature troppo belle.

E forsz ha detto a sé stesas perehe inten-
Cessero bene gli altri: ¢ Convegno di poe-
gia 5 Venezia? E sta bere. ma non v'e gia
qui un tesoro meraviglioso di poesia, da
gecoli, nel fasto del mohumenti; da anni,
nelle donne celebri e rifiorenti ad ogni pri-
mavera; da giorni, nel viclenio shocciare
@i guesti gevanei che rotolano giu dai ter-
razzi e dalle altane, e s'ineidono, per chi
guarda dal sotto in s, nel solifo clelo im-
pareggiabile? ».

Dopo questo preiudio, i discorso ha proso
una plega logica tremenda: « E dungue
toeti carissimi, guale protesa avete vol di
lecare poesia nuova proprio qui dove ce n'é
o hizzeffe per voi, ¢ per tubti i vostri eredi
fino aila duecentesima generazione? O non
biuttosto, figlioll cari, wvorreie gui ccn lavia
sorniona di donatori, ma per concludere in-

Vece egl rubarme a men salva, per Tavyi-

are la vostra stanca vena? ».

Stop. Io non so con esatiezza come sia
Pol proseguito,
monologo malizioso.

nell'animo @i Venezia, il

Conosco perd la conclusione! che il con-
vegno dei poeti dialetiall & stato tenuto al
Ponte della Paglia, nel fablricato delle car-
eori. di foma mondizle, dal templ del For-
taretto a auelii del Pellico, da Manin alla
Eionda-cinerea Tarnowska,

Le precguzioni non  Sono dungue mal

Poeii sulla laguna

farfallona dei caniastorie. I poetli ¢« in
cliebg! ». Arcibenissimip.

Il « Sior Tonin % veramenel, proponeva
di gittaril tutti in Canalazzo o di farli « so-
fegar » dalle loro stesse rime: ma l'arguzia
sana ¢ cordlalona del direttore Ferrari, e
le oustose macchiette segnate dal pittore-
poeta Negri, rivelavano ttuta la affettucesi-
ta spassosa di una fraternitd leggermente
vestita di terrorismo.

Nessuno ha preso le minacce sul scrio: e
per tre giorni 1 poeti dialettali delle Tre
Venezie non hanno avulo chie una aspira-
zione: entrare nelle (e
dsl Ponte della Paglia.

sari veneziane

whd

Ma guanta, guanta dolczza poi nella sim-

{ica avventura! Nascevano appunio dal
contrasto, motivi deliziosi di godimento im-
sensto. Custode degli ospifi era Armando
nlichieli, niente affatto professore, ma un
{anciullone gaio, di cuor d'oro, organizza-
tore paziente ed accorto del raduno; instan-
¢abile, & cosi provetto da aver ridoito al
minimo gll inconvenienti.

E la po

a s alzava armQniosa e scop-
nicitante soifo slle wolle assiccie, tentava
di yscir dai riguadsi deile triplici inferriate;
flutiuava a meze'aria sopra un pubblico fit-
tissimo, eomposto di belle signore in vesti
primaverili e di artisti, glornalisti, nostalgicl

troppe, quando si ha da accegliere la re&zza | sentimentali.

Veniva, si tratto tratio interrotta da certi
« U-u-uhl.. U-u-uh!l, » delle sirene dei ve-
porini attraccanti slla Riva; ululi ch'erano
soverchiati dal festoso applauso di mani fem
minili. Ma chi vi badava?

Oggzi insomuma, cercando di sviluppare e
rilevare e stampare ad uso e consumo dei
carl lettori il film delle impresioni colte in
tre giornate di convegno, una nota domina
gulle alire: « Ma come ci si sta bene, nelle
prigioni veneziane! ».

(Chi lepge & pregato di non frarre dedu-
zioni eccessivamente galeotte).

Poi che dell'ambiente si & gia detfo ab-
bastanza, consoliamoci con un’altra consta-
tazione. Che se Venezia, tra sé, ha fatto il
ragionamento... di cui sopra, il pubblico ve-
neziano ed anche internazionale ha chiara-
mente dimostrato con la sua assiduita, con
l'entusiasmo, con la forza di... resistenza,
con la frescheza sempre rinovantesi di cor-
dialita, che il convegno dei poeti dialettali
riusciva oltremode gradito, e che alla fin
fine anche gquestl cantastorie giunti in pei-
legrinaggio di amoere dalle Tre Venezie, a-
vevano st qualche cosa @i interessante da
narrare.

Quando &i pensi che per giornate di se-
guito il pubblico & rimasto ad ascoltare versi
bep cingue ore al giorno, vieen fatto di chie-
dersi: « O quel poveracci avevano il mal
delln nona; cppure da ogni terra veneia &

giunto a Venegia qualche cosa di piacevole
ad ascoltare ».

Escludiamo a priori, anche perché offen=
siva, la prima tesi. Consentiteci la gaia
soddisfazioncella — a 18 carati — di rite-
nere pill esatta la seconda,

(L E)

A questo punto il film cessa di ripro-
durre 11 festoso scenavie e diventa tutio
sonoro e cantato. Cantatu alla perfezione:
con cadenze trentine o dalmate, triestine
o rodigine, friulane o pavane, trivigiane o
veronesi, veneziane o vicentine; sempre im-
prontato & nobiltd ed armonia,

La pedana severa della grande 8ala ha
assistito al succeders quasi vertiginoso di
cantori: alti o bassi, pingui o smilzi, selvag=
giamente scapigliati o lucidi come biglie,
sentimentali o briesi, in gonne femminili o
con i sacramentali calzoni rigati, munitl di
seartafacei voluminosi o liberi di bagaglio;
cento tipi uno diverso dall'altro; ma di o-
gnuno del quali & doveroso Triassumere il
giudizio che veniva formulato senza ecsita-
zioni:

« Anca guelo el xé un bel tipo! ».

Le quatfordici provincie delle Tre Ve-
nezie avevano inviato ciascuna due delegati,
incaricati di presentare — ossia recitare
— le cose migliori dei poeti pilt caratte-
ristici. Poi si aggiunsero altri veti scesi di
loro spontanea iniziativa; sicché il bilancio
pud conchiudersi con queste cifre: 50 diei-
tori, in rappresentanza di 200 aufori. Mi-
ca male, neh?

Fragiocondo
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Convegno poeti e scrittori dialettali

La prima giornaia

(Venerdi 29 Maggio)

Alle 16,30 nella sala maggiore del Circolo
Artisiico si sono iniziate le letture e le di-
zioni di poesia e prosa dialettale. Si sono
tenute letture delle Provincie di Bolzano,
Gorizia, Padova, Rovigo, Treviso e Udine.
Belluno non ha inviato delegati al conve-
gno cd il delegato di Fiume non ha potuto
presenziare per una disgrazia familiare.

1l prof. Armandi Michieli, aperto molto
semplicemente il convegno, diede la parola
al macstro Alessio Baldissera, valente ricer-
catore di poesie della Ladinia e poefa egli
stesso.

Ladinia
Il Baldissera declamd alcune poesie di
Val Badia e di Val Gardena.

Di Matteo Declara, morto nel 1879, lesse
la vita di Santa Genoveffa tradofta dal De-
clara stesso dal tedesco. Di Giovanni Bat-
tista Altan, morto a Rovereto, fu ammirata
la poesia « Il ballo delle Streghe » e di
Angelo’ Treco la poesia « Sulla tomba del
padre ¢ della madre » soffusa di delicata
malinconia.

Il Baldissera declamd pure una sua poe-
sia « Noi Silyani » ed una fresca e semplice
lirica di Giuseppe Frantul. Dei poeti di Val
Gardena udimmo « Le ansie di una madre »
di Mattia Ploner ed un'altra bella poesia del
dottar Demetz.

La poesin di Val Badia e di Val Gar-
dena ha in sé stessa molte traccie di ro-
manitd e, al tempo stesso nella rude ca-
denza del verso richiama le forti genti pres-
so le quali nacgue. Una vena di delicata
fantasia, che si avvicina un po’ anche al
romanticismo tedesco, la differenzia dalle
altre poesie della regione veneta.

Friuli

Udine & rappresentata al Convegno da
Arturo Feruglio, il quale presenzia anche
per i poeti del Goriziano.

Il Feruglio, declamd molte belle poesie
friulane e goriziane. Diremo soltanto il no-
me del poeta e il titolo delle poesie, perché
ad un giudizio critico la poesia frinlana
sl rivela tufta con la stessa caratteristica
di singerita, di vivezza, di delicata nostal-
gia. Placque molto « Ziguzaine » di Anto-
nio Bauzon di Campolongo e sottolineate
da opplausi furono le poesie di Zorzut di
Cormons, di Gallinghi di Gorizia, di Bindo
Chiurlo da Udine. Di Enrico Fruc, il Feru-
glio declamd una poesia « Sere d'autunno »
delicatissima.

Ed ancora le poesie di Nardini, di Memi
del Bianco, di Piero Cossut, e la commeo-
vente e nostalgica poesia di guerra « Ste-
lutis alpinis » di Arturo Zacolini strappano
gll applausi del pubblico.

Il Feruglio chiuse la sua lettura decla-
mando ¢ Feminismo » di Ercole Carletti,
« Il miop pittore » di Vittorio Vittorello e
lesse alla fine un suo racconto ed alcuni
gagei di traduzioni dei Vangeli.

Giuseppe Canali residente a Padova, ma
veneziano di origine e di spirito, disse al-
cune poesie della sua raccolta « Vensczia-
ne » lodata pure dal poeta Trilussa.

Nelle quaitro poesie che udimmo « Zo
cdel ponte », la « Trapola », « El Gato »,
« Boto la tola » il Canali riveld doti di
spontaneo e sensibile poeta.

Una chiarezza di una forma stilistica mol-
tfj lodevole sono le principali caratteristiche
della Sua arte, arte onesta e teneramente
romantica,

I Ruzzantini

In serata Guido Bolirin, dopo aver letto
un suo breve studio sul Ruzzante sintetiz-
#ai Voriginalitd della poesia vernacols
padovana, che da' esso prende le mosse
legge una sua imitazione del Ruzzante sies-
so dedicata ad Antonio Rossi, il Ruzzantino.

Il Rossi
eompe

in’ vernacolo ¢ una

<

tradu

raccor di Abramo Calore
1' imp ione che di Venezia
contadini padovani.
nadovano @ un dialptt
di colore e di vivacita, e la
forse a bella post

to le carati

e

che che del dialetto stesso.

Gli applausi del pubblico salutarcno vi-
vissimi 1 due dicitori.
Treviso
Isp. udimme scltanto Gino To-

" che egli leésse « Serenate,
ale, L'astrolecs » « La Pompa », « Le
Bartine », « I Monti » « Le Normaliste »
« Silenzio », ¢ Cingue minuti a scuro »

a sua volta, lesse alcune sue|

puro amore d'effet- |

bastarono perd a darci una idea di quello
che & la sua poesia.

Poesia sentimentale e delicata con qual-
che siumatura di doloroso amore umeano.
In una sua trilogia poetica, dedicata alla
donna amata, il Tomaselli ha saputo real-
mente esprimere il meglio della sua anima
di arlista.

I Polesani

La serata si chiuse con le declamazioni
dei poeti Polesani. Poesia originale, che ri-
vela 1'ampia serenita della campagna pa-
dana. Lietl discorsi di campi, di messi, d'ac-
qua e chiusa come in una vaga nostalgia,
Rovigo con i due fiumi che eternamente
le scorrono vicino.

La schiera dei polesani era rappresentata
dal collega Eugenio Ferdinando Palmieri,
da Gino Piva, da Lino Rizzi e dal Moll-
nari,

11 Palmieri lesse due sue poesie « Terza

classe », dove descrive I'ambiente e il ca-
rattere dei contadini che assiepano le terze
classi dei treni popolari, e « Viene Marzo »,
ana ballata piena di slancio e di sponta-
neitd.
. Slancio e spontaneitd e bisogno irrom-
pente e sincero di canto sono le caratteri-
stiche delle poesie del Palmieri, poesia ro-
puste ed inspirata, rivolta ad una visione
chiara e sana della vita. I1 Palmieri lesse
poi due poesie di un altro polesano, il
Marchiori, « El Vilan » e gli « Alberi »,
La poesia del Marchiori vuole essere una
fedele espressione dell'animo popolare del
Polesine, ma il poeta a volte riesce per
troppo amore di sincerita, troppo cruda-
mente espressivo, unica menda perd in una
arte robusta e spontanea.

‘Gino Piva nelle due poesie che lesse:
« La canzone del Torototela » e la « Citta
di Rovigo », appare realmente il poeta ple-

Nella giornata di sabato, tanto nel pome-
riggio come di sera, si sono avute letture
delle Provincie di Pola, Trento, Trieste, Ve-
rona ¢ Vicenza.

L’Istria

Pola era rappresentata dal sig. Rodolfo
Coreni, valente ricercabore e amatore di
poesia dell'Istria e della Dalmazia e poeta
egli stesso.

Il sig. Coreni si limitd perd a leggere tre
soli poeti di Dalmazia, i pin significativi
senza dubbio. Di Angela Usder, una poe-
tessa operaia che serive in dialetfo rovi-
gnese placque’ assai una lirieca « La Ma-
renda da BSan Marco » che nella cadenza
un po’ aspra del verso esprime un senso
di gioia e di vita.

Allro poeta di interessante fisionomia &
Adplfo Paventin, del quale si ammird so-
pratutto « Nina no far la stupida » bo-
naria poesia di carattere sentimentale e
{ « El mondo alla roversa » satira dei mo-
| derni costumi femminili.

Per ultimo 1 Coreni riservd la leftura
delle liriche di Franeesco Babuli, il quale
dedicd pure un libro dei suol versi al Con-
vegno, che si fiene ora a Venezia, Il Coreni
lesse di Iul una poesia descrittiva « Sul
Lungomare Nazario Sauro a Bari » che
termina con la rievocazione della figura
del Martire e «Dopo cena » aitra poesia
di carattere familiare. Spontaneita ed ori-
ginalitd di immagini sono le ecaratteristiche
della lirica di questo poeta.

il Coreni diede pure un eenno generale
di tntta la poesia dialettale istriana, Ia
ale non poté durante la oppressione au-

izaca liberamente evolversi, ed ora wva
| riacquistando un tono robusto e schietto e
nusvo impeto per il suo canto.

Le varie liriche che-il Cor

1

apnlausi pi

declamd
vivi del

Trento
esentante di Trento,
3 )\

: Sera, pee
slo i poeti pi gnificat del Trentino,

i e di questi le liriche piu conosciute.

Una interessante figura di poetd & Giu-
seppe Morv., Poeta eminentemente sativico,
ironia caustica, avvenia sopratutto le

Dante
sua di-

avv.
endendo Ia

sie satire confro la invisa dominazione au-|

strinca. Una sua poesia « Guglielmone e
il Sioredlo » sintetizza chiaramente la sua

It

limitarsi a leggere |

no di sentimento e di umanitd che tuttidi un suo lavoro in versi.

conoscono. Nel campo della poesia dialet-
tale la sua sta cerfo in prima linea.

Basterebbe citare soltanto i suoi « Cantl
de Adese e Po » Il Piva & un poeta dal-
I'anima agreste e buona, sincero ed umano,
che sa cogliere il senso della vita e della
morte con la finezza dell’artista e sa rin-
chiudere le sue immagini in una grande
dignita di forma.

1l Rizzi declamd una poesia alla « Cittd
di Rovigo » che ci apparve cosa onesta e
spontanea, e il Molinari chiuse la dizione
con due semplici poesie, forse non troppo
perfette dal lato formale ma delicate e
sincere.

Nella sala de! Circolo Artistico erano
presenti parecchi poeti e scrittori di Ve-
nezia e molti i rappresentanti dell'intellet-
tualitd veneziana. Erano presenti oltre al
prof, Michieli, a Domenico Varagnolo e
Umberto Bogno che lesse una sua poesia
di saluto ai congressisti, Guido Marta, Ma-
ria Pegzé Pascolato, il dott. Umberto No-
bili, il prof. Dazzi, Eugenio Genero ed altri.

Adesioni

Eeco il testo di alcuni felegrammi di a-
desione da parte di alte personalita:

S, E. Federzoni ha cosi telegrafato:

« Ringrazio cortesemente e vedo profon-
do interesse codesto interessante convegno
nel quale saranno raccolte le mobili tradi~
zioni della letteratura dialeftale veneta tan-
to cara a tutti gli italiani. Dolente impe-
gni del mio ufficio mi tolgano possibilita
di essere presente mando cordiale adesione.
Presidente Senato; Federzoni ».

S. E. 1'on. Bodrero:

« Nome mio et Confederazione professio-
nisti e artisti esprimo mia adesione, invio
saluti augurali convegno letterature dia-
lettali Tre Venezie, Bodrero ».

¢« Hp delegato rappresentare alla, chiu-
sura Convegno camerata Celsp Maria Ga-
ratti, segretario generale questi uffici cen-
{rali, Saluti. Direttore Generale Opera Na-
zionale Dopolavoro: Beretia ».

La seconda giornaia

(Sabato 30 Maggio)

personalité.

Piacquero molfo anche « Storie di oghi
di » traduziore dal cinese, come volle chia-
marla il poeta, la quale invece somiglia
molto @ certe favolette morali dello Stec-
chetti: « Il metito dei giudizi » ed altre.

Di Giacomo Fiorianl da Riva, il Sartori
declamd dup poesie & I1 Garda » che de-
serive le bellezze del lago rievocafe dalla
parola innamorata del suo ammiratore e le
¢ Castagne » dolcemente melanconica.

Soffuse pure di delicata malinconia sono
due belle poesie di Vittorio Felini morto
nel 1920 « Il cuor mala » e il « Presepio ».

Il Sartori fece poi conoscere al pubblico
la strana ficura di un poeta della valle di
Non, 11 dialetto della valle di Non & molto
simile ai dialetti della Ladinia, ma pil
comprensibile. Molti poeti la Valle di Non
pud contare, ma tra questi il pin strano é
Pielro Scaramuzza, il quale si suicidd in ma-
a veramente impressionante. Una sua
poesia « L’om pelds » l'uomo veloso, rivela
realmente potente colorito deserittivo unito
ad una amarezza cupa auasi feroce della
vila.

Il Sartori aggiunse poi poesie di Antonio
Branzelores e di Ttalico Bertotti.

Di suo, tra I'altro ci fece conoscere una
scena di un lavoro teatrale « Anima Tren-
ina » pervaso di amore di patria e di com-
nto per la morte di Cesare Bafltisti; ed
aitre liriche che rivelano chiaramente buo-
ne dotl di stile e sincerita di ispirazione.

Trieste
Trieste mandd come delegato lo scriffore
Carolus, il guale lesse liriche di molii poe-
ti aderenti al Conveeno d'arte paesana fe-
i i primi giorni di auesto

poesia di Haydée (A-
iso », un sonetfo di
retario del Sindacato
1 di Trieste, e altre
, di Carlo de Doleetil,
cque sopratutto
» e « Dal Bar-

vz, ¢« L'D
de Tuoni,

« L'Amgala r]
» ironicamente honavie.
« No dirme gnente » di Mosello Torre-
ini & una graziosissima liriea che ci ri-
a una delleata anima di vero poeta.

11 Carclus chi noi con 1a dizione di
aleune sua liriche deseriventi Venezia ed
unge gqualche altra sua poesia « L'av-
ting Goldoni » ¢ Grado » ed una scens

La poesia del Carolus eci sembrd sincera
e delicata e il suo veneziano, perché Caro-
lus pur essendo triestino sprive 1 verst
nel nostro dialetto, quasi puro.

Trieste, che rispose con molti
scrittori alla lega artistica Triveneta di
cui il Carolus & il principale promotore,
pud dare certo molto contributo alla let-
teratura dialettale. E liniziativa di Ca-
rolus merita tutta la simpatia e tutto il
corso pit spontaneo e pia valido.

Vicenza

Ed ora bisogna parlare di Vicenza e di
Verona.

Vieenza fu molto degnamente rappresen-
tata al Convegno da due poeti nel senso
pitt schietto della parola, Adolfo Crosara
ed Adolfo Giuriato.

Il Crosara fece conoscere alcune sue li-
riche che declamd con molto sentimento
e che rivelano tutta la sua fine e sincera
anima di poeta.

« La Velada » « Beneficenza » « El
Paron della Contrada » e il « Pasubio »
piacquero molto. Ma molto di pit piacque-
10 « E] careton dei Morti » e 1a ¢ Tislca ».
Il sentimento del poeta qui realmente tut-
to sl rivela e la sua anima canta tutto
il suo amore per i poverli della vita e
gli ammalati. Il dolore della malata di tisi,
che 1la mamma cerca di illudere & un sag-
gio di accorata umanissima psicologia.

I1 pubblico applaudi lungamente il Cro-
sara simpaticissima figura di poeta che di-
mostrd pure nella sua declamazione la fi-
nezza e la gentilezza della sua anima.

Adolfo Giuriato lesse liriche di intona-
zione diversa. « A festa de balo » « Bribi »,
« La Volpe » e « Domenega del bon visen-
tin » sono composizioni di carattere bo-
nario e sereno.

11 poeta descrive in esse momenti di vita
eolti con sorridente malizia o come nella
« Domenega del bon visentin » soggetto
della sua possia, diviene l'uomo della vita
di tutti i glorni, che il poeta sa cogliere nei
suol aspetfi pia veri e pil umani

Intonazione diversa ¢ guella invece del
« Solco » del « Poeta delle Gabiole » e
de ¢ La fiaba de la nona ».

In quesie poesie il Giuriato ha raggiunto
una altezza poetica che & solo del veri ar-
tisti, Eell ha il dono di cogliere con una
finezza minuziosa i vari aspetti della na-
tura e della vita, di sintetizzarii in un
alone di calda poesia e di eleyarli poi sim-
bolo luminoso ed alto. Questo va detto so-
pratutto per il ¢« Soleo » che piacque mol-
tissimo e procurd 1 pitt vivi applausi al
poeta,

poeti e

Verona

Anche Verona fu mollo degnamente rap-
presentata al Convegno.

Terio Ferrari ci lesse del versi di Lina
Arianng Jenna, poelessa gentile e sincera.
« 11 richiamo della Rosa » di Beppo Spela
piacque pure molto per la sua bella e vi-
vace forza descrittiva,

Di Italo Donatelli il Ferrari lesse due
poesie lodevoli dal lato stilistico ed assai
originali.

Di suo il Ferrari lesse la « Bogonela e
la salata » di carattere bonario e legger-
mente filosofico, « La Lavandara », « Prime
impressioni » e chiuse con la « Canzone di
Verona », ricea di belle immagini,

Sesul Maseri Francesco che declamd al-
cune sue liriche di carattere burlesco « Lap-
nuntamento » « Un delitto »,. di sapore
bonario, « Il papagallo » « La civetta »
vivace e smaliziata.

Segul Zivellonghi Franceseo che lesse due
sue liriche « Omaggio alla maternita » e
« La nostra bandiera » cose semplici e piane
& maolto sinecere.

Arnaldo Ferriguto declamd una sua & Nin
na nanng » delicat na e dovetie poi de-
clamare, pure richiesto all'unanimitd « Le
gtele ga sono » ed un'altra bella e tenera

poesia.
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Convegno poeti €

scrittori

ialettali

Maggio veramenie veneziano questo che
ogei si chiude, recando, dopo uno speilacolo
di giovinezza trionfante di ardore e di for-
ga, il canto dolce del suoi poetiche non si

iscorso di Armando Michieli

chiude in questa sala, ma risuona la cve
il pepolo s'aduna, dove piange e spera, do-
ve ride e sorride; perché la dove il pepolo
ferve, sorge sempre il suo poeta. E il canto
reca la bellezza delle rose delle nostre aiuo-
le, che par siano piht belle quanto meno &
aperto lo spazio; e, come il profumo intenso
delle acacie dei nostrl giardini, prende la
via del mare e del cielo, per portare, nella
unione di ogsi, sui petali pia belli e sull'ala
pill pura, i1 salut> di Venezia a te, o Zara,
che se hai incatenato le braccia, poiché
non t'han potuto sapprimere il cuore, lo
offrl pur sempre, hella e serena anche nel
tuo martirio, alla citta che ti diede il suo
leone d'oro perché 1o custodissi come una
roliguia sotto i1 tuo aliare.

Per questo Zara & accanto a Venezia nel
la riunione finale. E poiché la cortesia del
Circolo Artistico cfferse a noi 'nzo di queste
sale, oggi sopratutto mi pare che gui si af-
follino i ricordi, e goda lo spirito di Nicold
Tommaseo, non solo perché uno della sua
terra poritdé qui pitt che la parola l'anima
del popolo dalmata, ma anche perché da
questo palazzo il popolo veneziano lo liberd
perché guidasse assieme & Daniele Manin
coll'ardore e col senno la magnifica riscossa.

Che dopo la guerra anche Venezia &ia
stata percorsa da un fremito di nuova vila,

s'inquadrava perfettamente in quelle mani-
festazioni che, svoltesi all'inizio a Venezia,
nella cornice insuperabile della Piazza e
del Molo, culminarono nella cittd eterna,
dimostrazioni d'afietto d'un popolo a due
giovani cuori che ccnsacravano nel fasto
della rezalita il Joro amore.

S'inquadra gquesto convezno nella attivi-
ta folcloristica, ma io mon posso metiere al-
lo stesso livello d'imporfanza una manifesta
zione di costumi e uma manifestazione di
noesia. Che se un corteo foleloristico eser-
cita I'atirazione del colore e del molo de-
sta quindi interesse in larga sfera di per-
sone, esso, per gquanto sia una evocazione

durata di tutti gli spettacoli coreografici.

Ben altro valore ha la poesia dialettale.
Se g Venezia le nosire belle ragazze hanno
dimenticato nei paesi dove andarono pro-
fughe lo scialle che le rendeva cosl eleganti
e graziose (e nessun concorso ebbe il potere
di rimettere in vigore lo scialie, i costumi
mutano perché mutano i tempi), il dialetto
ha la vita stessa del popolo, me imanifesta
tutta 1'anima, subisce frasformazioni len-
tissime, ayvertibilli solo in lungo volger di

sta Interesse; e pol era piacevole, utile, e [in nessun modo, trascuraia e tanto meno
ilsoppvreasa poiché & una realia viva; né con-

storica, di cerlo valore senza dubbio, ha la |

trastata affatto coll'unitd nazionale, se non
altro perche 1a base delle nostre tradizioni,
¢id che regge 1'edificio della storia regionale
& sempre un'unica tradizione, la fradizione
romana,

Di conseguenza non pud il dialetto osta-
colare 1'unita linguistica. Se v'é¢ un male che
possa ostacolare 'unitd linguistica & solo la
mancanza di cultura, Del resto, se fosse gltri-
menti, sarebbe ben strano che fosse stato in-
trodotio nelle scuole italiane; ancora pin
strano che fosse stato introdotto da un go-
verno che tende con tutti i suol sforzi alla
unione degli animi, al culto dell'italianita.

Il dialetto invece porta alla lingua nazio-
nale tutta la sua vivacita, tutta la sua fre-
schezza, tutta 1a sua immediatezza. Se vol vo
lete avere una espressione incisiva, chiara, se
rena, freseca come la pill fresca delle sorgenti
delle nostre Alpi, la dovete trovare nel dia- |
letto. Un grande artista & il popolo; peceato
che non abhia dimestichezza colla letteratura |
ufficiale e cogli editori.

Il tempo limitatissimo m'impedisce di en- |
trare nelle discussioni ecritiche sul dialetto, Ig
a cominciare da Dante, che mentre formula-
va una teoria linguistica, compiva la sua

fra le maggiorl cittd d'Italia, ¢ cosa nota; anni; solo il dialeito rappresenta tutta una

la disciplina odierna del popolo facilita ai
gerarchi la risoluzicne di problemi difficiils
simi, che venli'annt fa parevano insolubili, e
certamente, con altro clima politico,, non
avrebbero mal avuto soluzione. Venezia €
ora, ¢ lo sard sempre pil, anche cifta in-
dustriale e commerciale, e in codesto risor-
gimento trovers, come nel passato, la sua

ricchezza. Ma la gloria di Venezia sta in |0 all'invasione slava la forza del loro dia-

un perfetto equilibrio tra le diverse mani-

festazioni della sua attivitd: il secolo pil | il suo popolo al canto del'inno del «sin.

glorioso di Venezia per vastita di dominio

e di potenza politica & il secolo piu glorioso stino — non riusci mai ad impedire che le
della sua arte; Jo stesso popolo veneziano | mamme in pubblica via, sulle piazzole e nel
unisce in s& forza e dolcezza, armonia di! le calletie. ripetessero le ninne-nanne, che

braceio e di euore .

I'anno scorso, perché il popolo veneziano
conoscesse i suoi serittori, perche anche a
Vernezia ci fosse una manifestazione ester-
na di vita letferaria (gli scritfori veneziamni
preferiscono 1'ombra silenziosa, ma fattiva;
e la lstieratura occupa un posto importan-
tissmo per il suo poltere umano, artistico,
educativo) fu fatto un convegno di serit-
tori eziani.

All'inizio di quest’anno mi ero proposto
dl riunire gli scrittori del Veneto. Ma pai,
assieme a Guido Marta di Venezia e Fragic-

condo di Verona, pensai di riunire i poeti| san
delle Tre Venezle e quanti si occupano di| s pgpressione, duratura, insepprimibile che

letteratura dialettale.
La cosa era nuova € cid che & nuovo de-
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|1'J. tradizione possa avere. Si potranmo nar-

grande opera ccl volgare, a ferminare al|
Manzoni. Certo =i & ¢he il dialetto vivifica la |
lingua con vivoli perennl di freschezza, che
la letteratura dialeitale € vicina alla letiera-
tura classica, che I'impronta dialettale & vi-
va in aleune opere d'arte. Il popolo, quando |
esprime il suo mondo con schiettezza, & un |
artista che difficilmente pud essere imitata.
I Fioretti di 8. Francesco, le opere del Ver-
{ga hanno il suggello del dialetto. E noi ve- |
neziani ricordiamo che specialmente attra-
verso il teatro dialettale il nostro Goldoni at-
tud 1a riforma de! featro italiano,

E comea i commediografi in vernacolo non
sono affetio da eacciare negli ultimi posti c!i.!
platea, cosi i poeti dialettali non sono aflatto |
verseggiatori da strapazzo, ma veri poeti,
spesso grandi poeti. I1 nome del Meli, del
Porta, del Pascarella, ¢el Barbarani, di tan
ti altri, figuramo oftimamente nella storia
della lettertura.

E come credo che la crisi del teatro ita-
liano sarebbe risclta se, anziché imitare for
me straniere (comne se I'arte, la vera arte,
potesse imitare o, peggio, seguire determi-
natl programmi), si ricorresse alla nostra
tradizione popolare — e le compagnie dia-
lettali son quelle che hanno pit forfuna =

cosi io credo che specialmente i poeli, gli

tradizione, raccoglie tutta una storia, espri-
me e differenzia il pensiero degli abitanti
delel diverse citta, ed é radicato nella vifa
del popolo, ceppo che nessuno per quanto af-
filata accetta, potra mai tagliare, Doman-
date se questo sia vero alle popolazicni del
Trentino e della Venezia Giulia, che oppo-
sero sempre alla politica di germanizzazione

letto; lo sa la nostra Zara che raccoglie

« Il governo straniero — serisse un trie-

le brigate cantassero le villotte, le canzo-
nette, le marinaresche proprie; che dai ve-
roni scendesse a squarciagola il canto degli
ztornelli; che nelle pubbliche strade il po-
nolc chiamasse i nmumeri della tombola col-
la appendice delle rime italianissine; che
infine ¢ confrafernite, processionando per
le vie e per le campagne, cantassero le lau-
¢di che elevavano sulla sponda adriatica o-
rientale, per un solo e semplice motivo: che
gua e la era, da secoli 1'Italia ».

Il dialetto porfa cen sé tutla una tradi-
zione, & la « forma », anzi nel conceito de-

serittori dialettaii possano compiere un’im- |
portante opcra di educazione popelare. La |

tinno, della fradizione stessa, 1'unica rea

alta letteratura non s'accosta facilmente al
popolce; dica i suoi versi un poeta nel suo
dialetto, e il popolo accorrerd a lui. E come
per farsi comprendere dal bimbi bisogna |
parlare con la loro lingua cosi per parlarve al
@epolo non v'é modo migliore che parlargli |

rare leggende di un popolo in tutte le lin-
ogue, ma non v'é dubbio che 1'espressione
pitt vivace, pilt sentita, pitl convenienle di
auella leggenda & il dialetto con cul ld leg-
renda nacgue e gl espresse e fu tramandata
r:o i seecll, E se per ipotesi im- Al e aitehi:
massimo la morte del dialettl, nmulla| 5 yae gialetio ha un suono che affa-
i veramerte vivo, d'antico e nello stesso

3 " |seina perché e radicato nell'animo deil'in-
tempo attuale, conserveremmo della storia

del nostro popclo.

Nessuno pud dubitare della forza della |14
uando 1Tt ue in ser-; e,
BEEEGHCD della *‘u“"n“.-_l 1 nve, imo, pitt vieino,
vope che riscosze veramente Il DO- | septrs di 1oi: lo amismo, e non alire o

fu la voce della tradizione, della :sua[-nhé wdimmeo nel disletio la prima parcia

La forza della romanitid sollevd gli 11'amore

liani dall'escuro medlicevo allo splendore | ostasi e in

alla storin gl uomimi del | culla.

riso 1 chiedevano la risoluzione del
problemi della nuova Ifalia; e dopo la guer-

> i1 Duce sollevava alto il vessillo | nel pepole & mira di quanti credono ﬂlin‘

|

|

mamma, curva in

ione sulla nost

ome gquello che sclo poteva ri- [forza della tradizione come elemento d'art

chiamare ¢li italiani a concordia di animi, | e di nazionalitd. Dopo la guerra l'indusiria

| a forte volere, opponeva al comunismo dis|paesana ha avuto rapido impulso. Le helle
| solvente il risorgimento delld mostra tradi- | casse nuziali, ¢
| zione regionale, La quale non pud essers, 'psni partico

[t:n';:r'n;.u della lors poe

s

hanmno dell'arte gli elemenii essenziall, 1la
spontaneitd, la sincerita, la originalitad, O-
riginalitda che & elemento essenziale dells
letteratura regionale, sorgente di vera arte.

Ma man mano svolgevo l'organizzazione
di questo convegneo, provavo una intima
compiacenza e speranza che esso sarebbe
stato fecondo e avrebbe aiutato il florire e
in certi luoghi il rifiorire della letteratura
dialettale.

Antonio Rossl il ruzzantino m'avvertiva
che Padova, vaiendosi degli elementi rac-
colti per 11 convegno provvedeva alla co-
stituzione di una sezione di studi dialettali;
I'/amico Coreni di Pola, mi scriveva come
il convegnio avesse servito a rintraceiare e-
lementi della poesia popolare istriana e poe-
ti che vivevano nascosti; cosi mi conferma-
va Sartori di Trento; stamane gettammo
ie basi per un'unione fra cultori di lette-
ratura dialetfale, unione che non poteva i-
niziarsi se non nel ritrovarsi, nel conoscersi
quanti si occupano di letteratura dialettale
nelle varie provincie.

Ma questo conveano, il primo che si tie-
ne, supera, quel valore letterario, eduecati-
vo, tradizionale che possa avere un conve-
gno di tal genere. Vorrei avere il tempo di
leggere certe leftere che ml sono giunte, o
saper esprimere il sentimento dei fiduciari
cei delegati degli aderenti del Trentino, e
della Venezia Giulia. Alcune lettere com-
muovono veramente. I giornali delle provin-
cie sl fanno eco di sentimenti oltremodo
cari a nol veneziani, In ftuite codeste pro-
vineie il «pnvegno ha destato un interessa-
mento che non poleva essere maggiore. Vor
remmeo aver potulo trovare il modo di ri-
cambiare adeguatamente la nostra simpatia.

Vennero i delezati, i poeti della Venezia
Euganea, della Venezia Giulia, della Vene-

alle letture in quel dialetto ladino

| che se lg Tre Venczie possono essers una

33 qui noi sentivamo
che ¢'era una sola regione « La Venezia ».
I collezhi che, sotfoponendosi a disagi di
lurgo vi

rio € a spese per mezz'ora di let-
tura e tulfl cordiaimente e nuovamente rin-
TraZlono - erano nient'altro che 1 poeti della
Venezia.

La Servenissima, che unica fra gli Stati
italiani mantenne per un millennio intat-
ta la sua indipendenza, mentre poneva sui
monumenti del suo stato il simbolo di 8.
Marco, maunteneya il legame colla sua lin-
gua. In certe t
il documento e il

L
iang
mezzo di difesa contro la
pressione i gente straniera. Ora i poeti
delle Tre Venezie per la prima volta dopo
la guerra e alcuni dopo la liberazione, ven-

fu il dialetic vene

@

nero a Venezla come all'antica dominatrice,
he rappresentava per le loro terre la ro-
manild, vennero ad offrirle come dono la

Le specialita

gastronomiche

A Venezig el pesse frito;
polentina a Zitadela;
a Vicenza la fugaza
ma fugaza de Zaneia, (1)

A Coiogna el mandoiato;
ga el Pandorp so] Verona,
ma a Vicenza la fugaza,

' te la frovi fresca e bona.

Ga Treviso i 2o zermugi,
mentre el Friuli 1a puina,
ma sel regna la FUGAZA
dela nona « MENEGHINA ».

FERY

(1) Offelleria della « Meneghina »
Via Cavour. Produzione e spedi-
zioni giornaliere - Vicenza,
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